RAMCOVA KUPNA ZMLUVA
(§ 409 a nasl. Obchodného zékonnika)

Predavajici:  Hossa family, s. r. o.
so sidlom : Priemyselna 4947, 058 01 Poprad - Matejovee
ICO : 44 360 991
DIC: 2022672861
IC DPH: SK2022672861
bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.,
pobocka zahraniénej banky
&islo ugtu : SK16 1111 0000 0010 7267 1027
zapisany v obchodnom registri Okresného sudu PreSov, Oddiel : Sro,
vlozka &. : 20567/P
telefon : 052/4313101
email : recepcia@hopefamily.sk
Statutarny organ : Franti$ek Hossa, konatel
kontaktn4 osoba : Ing. Juraj Sopko, prokurista
telefon : 052/4313110
email : mpokrivcakova@hossafamily.sk
(dalej aj len ,,predavajuci®)

Kupujici : Mesto Bytca
Namestie SR 1/1, 014 01 Bytéa
ICO : 00 321 192, DIC : 2020626399
bankové spojenie : VUB, a.s. Bratislava, pobodka Bytéa
&islo ugtu : SK98 0200 0000 0000 4363 0432
Statutdrny organ : Ing. Miroslav Minar¢ik, primator mesta
kontaktna osoba : Gagpierikovd Miriam
telefon : 041 — 553 3855
email : sjmieru@gmail.com
(d’alej aj len ,,kupujici®)

I.
Uvodné ustanovenia

I.1.  Ugelom tejto zmluvy je upravit vzdjomné prava a povinnosti zmluvnych stran pri
realizovani konkrétnych dodavok objednaného tovaru, spsob objednévania tovaru,
dodacie podmienky, platobné podmienky ako aj iné zmluvné podmienky, to znamena
vznik, priebeh, trvanie, ako aj zénik obchodno-pravnych vztahov vzniknutych medzi
preddvajucim a kupujicim po dobu trvania tejto zmluvy.

1.2. Zmluva sa uzatvéra na zaklade vysledkov prieskumu trhu realizovaného kupujucim.

IIL.
Predmet zmluvy

I1.1. Predavajtci sa zavizuje po dobu trvania tejto Zmluvy a za podmienok dohodnutych v
tejto zmluve alebo na jej zdklade dodavat kupujicemu ryb'i, ne vyrobky
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1.2,
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HL.5.

IL.6.

II1.7.

IV.1.

INV.2.

(dalej len ,tovar®) a previest’ na neho vlastnicke pravo k tovaru.

Kupujici sa zavizuje tovar v dohodnutom &ase a dohodnutym spésobom prevziat’ a
zaplatit’ zaii dohodnutt kiipnu cenu.

IIL.
Realizicia jednotlivej kiipnej zmluvy

Kupujuci bude objednavat’ u predavajuceho konkrétny tovar prostrednictvom
objednavky. Kazd4 objednavka bude uskutotnend pisomne, elektronickou postou,
faxom, kratkou spravou (d’alej len ,,sms®), pripadne telefonicky. Kazda objednavka
kupujiceho musi obsahovat’ uréenie mnoZstva, druhu a dal$ich znakov poZadovaného
tovaru, poZadovany &as dodania tovaru, poZadované miesto dodania tovaru a
oznalenie opravnenej (poverenej) osoby uskutodiiujicej objedniavku v mene
kupujtceho.

Predavajiici potvrdi kupujlicemu objedndvku bez zbyto&ného odkladu po prijati
objednavky, a to telefonicky, faxom, elektronickou postou alebo pisomne.

Jednotlivd kupna zmluva medzi predédvajucim a kupujucim je uzatvorend, ak
predavajuci potvrdil objednavku kupujuceho v sulade s touto zmluvou alebo ak
predavajuci objednavku kupujiceho vyslovne neodmietol.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ miestom dodania tovaru bude Skolska jedélett pri
Zékladnej 3kole na Ulici mieru 1357, Byt¢a.

Preddvajuci sa zavizuje dodat objednany tovar Kupujicemu do miesta dodania
najneskor do &asu uvedeného v objednavke kupujuiceho.

Kupujuci je povinny zabezpe&it' vhodné miesto na preberanie tovaru a ak dodany tovar
spifia kvalitativne a kvantitativne poZiadavky podla tejto zmluvy, objednany tovar
prevziat’ v dohodnutom mieste a v dohodnutom case.

Kupujiici potvrdi prevzatie objednaného tovaru podpisom opréavnenej osoby na
dodacom liste.

IV.
Kipna cena a fakturacia

Kupujtci sa zavizuje zaplatit' preddvajicemu za objednany a prevzaty tovar bez vad
kapnu cenu vo vyske podla cennika preddvajuceho, platného v dedl realizacie
objednavky.

Kupujtici je povinny zaplatit kupnu cenu za dodany tovar na zaklade faktary
vystavenej predavajicim. Faktura vystavend preddvajucim musi byt vystavena
v stlade s prislugnymi ustanoveniami zdkona & 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskorgich predpisov a zdkona & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskor§ich predpisov. Prilohou faktiry musi byt dodaci list potvrdeny osobou
poverenou kupujicim. Lehota splatnosti faktury sa spravuje ddtumom uvedenym na
prislugnej faktire. Zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota splatnosti faktiry bude 14 dni
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IV.3,
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V.2
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VI.2.

VIL1.

Vii.2,

VIIL1.

VIIIL.2.

odo diia vystavenia faktiry. Pefiazny zévédzok plateny prostrednictvom pefiazného
tstavu je spineny okamihom odpisania pristusnej sumy z u¢tu kupujiiceho.

Ak faktara vystavena preddvajucim nebude mat naleZitosti podla bodu IV.2 tejto
zmluvy, kupujici bez zbytoéného odkladu faktiru vrati predavajicemu.

V.
Sankcie

Pokial' kupujtici predvajiicemu nezaplati dohodnuti kiipnu cenu riadne a véas, ma
preddvajici pravo poZadovat zaplatenie Urokov z omeskania v zdkonnej vyske
a pausalnu nahradu nédkladov spojenych s uplatnenim pohl'adavky vo vygke 10,00 Eur,
a to bez potreby osobitného upozornenia.

Ak predavajici nedodd kupujicemu tovar podla tejto zmluvy riadne alebo véas, je
povinny zaplatit' kupujiicemu zmluvni pokutu vo vyske 5 % z kipnej ceny tovaru,
ktory nebol dodany riadne a v&as. Zmluvnd pokuta je splatnd na zéklade faktary
vystavenej kupujicim, s lehotou splatnosti 15 dni odo d#a jej vystavenia. Uplatnenim
zmluvnej pokuty nie je dotknuty nérok kupujiceho na néhradu skody spdsobenej
porugenim povinnosti predévajiiceho dodat’ tovar riadne alebo véas.

VI
Miesto a ¢as plnenia, prechod nebezpetenstva $kody na tovare

Pred4vajici splni svoju povinnost dodat’ tovar kupujicemu v okamihu jeho
odovzdania kupujiicemu v dohodnutom mieste.

Nebezpetenstvo kody na tovare prechadza na kupujiceho v okamihu prevzatia tovaru
od predavajuceho v dohodnutom mieste dodania tovaru.

VIIL.
Zodpovednost’ za vady tovaru

Predévajici je povinny dodat’ kupujiicemu tovar v kvalite zodpovedajucej prislusnym
platnym normam a v stlade s hygienickymi normami vztahujicimi sa na potraviny
a nakladanie s nimi.

Zodpovednost za vady tovaru sa riadi prislu§nymi ustanoveniami Obchodné¢ho
zékonnika, vratane lehoty na uplatnenie prava zo zodpovednosti za vady.

VIIL.
Doba platnosti zmluvy, zanik zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urditi s Gginnostou od 1. januara 2024 do 31. decembra
2024,

Téato zmluva zanik4 :
a) pisomnou dohodou zmluvnych stran,
b) vypovedou,
c) difom zruSenia alebo pozastavenia podnikatel'ského opravnenia predavajuceho,
pripadne diiom zaniku predavajiceho,
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d) diiom zagatia konkurzného konania alebo reétrukturalizaéného konania na majetok
predavajiceho.

VIIL3. Pisomnou dohodou zmluvnych strin zaniké tato zmluva v def, ktory je v dohode
ur&eny ako defl jej zaniku, alebo ak taky defi nie je v dohode uvedeny, tak v deti, kedy
na dohodu pripojila posledné (druh4) zo zmluvnych strdn svoj podpis.

VIIL4. Obe zmluvné strany mdZu zmluvu pisomne vypovedat’, a to aj bez uvedenia dovodu,
vypovedna doba je jeden mesiac a za&ina plynut’ prvym diiom kalendarneho mesiaca,
nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ doruena druhej zmluvnej strane.

VIILS5. Zanikom tejto zmluvy nie je dotknutd povinnost kupujiceho zaplatit’ ku diiu zéniku
tejto zmluvy neuhradené kupne ceny z jednotlivych kipnych zmluv, alebo ich &asti,
ako aj prisluSenstvo pohladdvok predavajiceho, narok na zaplatenie, ktorého mu
vznikol na zaklade tejto zmluvy alebo jednotlivych kipnych zmlav. Zanikom tejto

zmluvy tieZ nie je dotknuté pravo kupujiiceho na zmluvnu pokutu a pravo na nahradu
Skody.

IX.
Dorudovanie

IX.1. Vgetky ozndmenia & iné prévne ukony urobené v sivislosti s touto zmluvou, pokial
nie je v texte zmluvy vyslovne uvedené inak, budt vykonané pisomne a budt doruené
osobne alebo postou do sidla alebo miesta podnikania adreséta. Zmluvné strany sa
dohodli, e vietky oznamenia alebo iné podania vykonané v suvislosti s touto
zmluvou, pokial’ nie je v texte zmluvy vyslovne uvedené inak, mdzu byt uskutocnené
tieZ prostrednictvom faxu alebo emailu.

[X.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti doruované druhej zmluvnej
strane sa povazuju za dorudené piaty defi po ich preukdzatePnom odoslani
doporudenou zasielkou na adresu sidla alebo miesta podnikania adresita uvedenu
v tejto zmluve alebo zistent z aktudlnych udajov verejnych registrov, pokial’ dorugenie
nie je preukdzané inak ku skorSiemu diiu.

IX.3. Pisomnost sa povaZuje za dorudenu aj v pripade, Ze adresat odmietne pisomnost
prevziaf, a to diom odmietnutia prevzatia pisomnosti.

IX.4. Ozndmenie alebo iné podanie uskutoénené prostrednictvom faxu, emailu alebo sms sa

povaZuje za dorudené okamihom, kedy bol predmetny fax, email alebo sms riadne
odoslany adresatovi.

X.
Osobitné ustanovenia

X.1. Kazda zo zmluvnych stran sa zaviizuje bezodkladne oznamit’ druhej zmluvnej strane
spdsobom, ktory je v stilade s touto zmluvou, vietky skuto&nosti, ktoré maju alebo by
mohli mat’ podstatny vplyv na rozhodovanie druhej zmluvnej strany o podstatnych
okolnostiach tejto zmluvy, najmi o jej d’al§om trvani. Ide najmé o skutoénosti tykajice
sa trvania podnikatel'ského oprivnenia, adresy na dorudovanie pisomnosti, okruhu
0sbb opravnenych konat v mene zmluvnej strany, zafatia konkurzného alebo
restrukturalizaéného konania na majetok zmluvnej strany. Nopsipeidgriiesplnenia tejto(e)
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X2,

X3

X.4.

X3

XI.1.

XI1.2.

X1.3.

X1.4.

XL5.

povinnosti zodpoveda zmluvna strana v plnom rozsahu za pripadné gkody vzniknuté v

dbsledku svojho postupu druhej zmluvnej strane.

Predavajici d’alej vyhlasuje, Ze ku difu podpisu tejto zmluvy nie je zalaté konkurzné
alebo restrukturalizaéné konanie na jeho majetok, nie st proti nemu vedené Ziadne
exekuéné konania alebo konania o vykon rozhodnutia na majetkové plnenie.
Predévajuci tiez vyhlasuje, Ze ku ditu podpisu tejto zmluvy nie je insolventny a nie je v
tipadku (§ 3 zakona & 7/2005 Z. z. o konkurze a retrukturalizacii v platnom zneni).

Pred4vajici nie je oprdvneny Ziadne prava z tejto zmluvy ako aj z jednotlivych
kapnych zmlav vzniknutych na zéklade prijatych objednévok postipit’ na tretiu osobu
bez predchadzajticeho pisomného sihlasu kupujtceho.

Predévajici poskytne kupujicemu kvartdlne bonus vo vyske 3 % z obratu
zaplatenych faktir v danom obdobi. Bonus ma materidlnu formu. Zakladom pre
vypodet bonusu budi faktury zaplatené kupujiicim v danom obdobi za tovar dodany
predavajicim a obrat z tychto faktir (objem bez DPH), ak sa zmluvné strany
nedohodni inak. Materi4lny bonus — materidlne plnenie podl'a poZiadavky kupujiceho
uskutognenej po vzjomnej dohode s predévajicim bude kupujiicemu dodany do 15
dni odo diia uskuto&nenia odsthlasenej poZiadavky kupujicim. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze predavajici moZe do zékladu uréeného pre vypodet bonusu podla tejto
zmluvy nezahrnit’ faktiry, ktoré kupujici neuhradil v lehote splatnosti.

Zmluvné strany pre vyludenie pochybnosti vzdjomne prehlasuju, Ze tato zmluva
neobsahuje pre #iadnu zo zmluvnych stran neprimerané podmienky v obchodnych
vztahoch. Kupujici je kone¢nym spotrebitefom a tovar nenadobuda za u¢elom jeho
d’aliieho predaja. Z tohto dovodu plnenia poskytnuté predévajiicim kupujicemu nie st
v rozpore zo zédkonom &. 362/2012 Z. z. o neprimeranych podmienkach v obchodnych
vzt'ahoch, ktorych predmetom st potraviny.

XI.
Zavereéné ustanovenia

Zmluvné vztahy touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami Obchodného zdkonnika a d’aldich vieobecne zavdznych pravnych
predpisov platnych a u¢innych v Slovenskej republike.

Pokial sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym, nespdsobuje to
neplatnost’ jej ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany si povinné v tomto pripade
bezodkladne zagat’ rokovania o nahradeni neplatného ustanovenia takym ustanovenim,
ktoré mu je svojim obsahom a i¢elom najbliZsie.

Tato zmluvu je moZné menit a dopiiiat len pisomnymi &islovanymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

Této zmluva je vyhotovend v dvoch rovnocennych vyhotoveniach, po jednom pre
kazdd zo zmluvnych stran.

Obe zmluvné strany si tito zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli, prehlasuju, Ze
zodpoveda ich slobodnej a vaZnej voli a na znak sihlasu ju vlastnorucne podpisuju.
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XI1.6. Predavajici beric na vedomie, %c tito zmluva je povinne zvetejiovanou zmluvou

podPa § Sa zdkona & 211/2000 Z. 7. o slobodnom pristupe k informdciam v zneni
neskor$ich predpisov.

X1.7. Téato zmluva nadobGda platnost diiom podpisu obidvomi zmluvnymi stranami
a a&innost dtom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Mesta Byt¢a.

V Poprade — Matejovciach Jdita, 71225,







